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EGRUNDEL

Portugal oplevede en uszdvanlig tdrke | perioden fra efteraret 1991 til
foraret 1992, hvilket medfdrte tab for producenterne pa helt op til to
\tredjedele af deres hgst af vinterkorn. Tdrken pavirkede endvidere sterkt
foderproduktionen og bragte saledes det portugisiske husdyropdret |
vanskel igheder. Denne situation har alvorlige fdlger for de pagzldende
portugisiske producenters indkomst.

For at klare situationen anmodede den portugisiske regering om at fa indfert
en kompensationsordning.

Med hensyn til korn foreslas det, at bemyndige Portugal til at yde en
hektarstogtte til udligning af faldet i udbytte inden for et maksimumsbeidb,
der differentieres efter kornart.

Med hensyn til husdyropdrat foreslas det, at bemyndige Portugal til at yde
et tilleg til de bestaende fellesskabspremier for opdrazttere af ammekder,
moder far og/eller geder, samt stgtte til mindre mazlkeproducenter og til
hesteholdere.

Det foreslds, at EUGFL deltager | finansieringen af denne stdtte (med
undtageise af stgtten til hesteholdere, der alene skal finansieres over det
nationale budget) inden for de bevillinger, der er afsat hertil pa
budgettet. Kommissionen forventer, at foresld en bevillingsramme pa 35 mio

(landbrugs) ECU for korn og 47 mio ECU for husdyr opdrat.

Dette forsliag far ingen fdiger for sma og mellemstore virksomheder.
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Forslag til
RADETS FORORDNING (EQF)
om sarlige foranstalitninger til producenter,
der blev ramt af térken i 1991/92 i Portugal

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR -

Under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europziske @konomiske
Feilesskab, szrilig artikel 42 og 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionenl),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Par lamentet2), og
ud fra féigende betragtninger:

Portugal blev fra efteraret 1991 til foraret 1992 ramt af en omfattende
torke, der vil medfgre tab af korn, der i visse omrader kan omfatte nasten
hele hgsten, og sarligt hdJe ekstraomkostninger til foder til kveg, far
og/eller geder og heste i bestemte omrader; for at afbdde indkomsttabet for
de pagaldende producenter bér der fastsazttes szrlige stétteforanstaltninger;
der bé¢r udarbejdes bestemmelser for sadanne foranstaltninger;

térken | foraret pavirker | mindre omfang korn med sildig h#st sasom majs og
sorghum; stgtten bdr derfor begrenses til vinterkorn; hard hvede er allerede
omfattet af en betydelig hektarstgtte, der er uafhangig af produktionen; det
er derfor hensigtsmaessigt at begraznse stétten til bidd hvede, byg, rug og

triticale;

for korn bdr kompensationen begrznses til producenter, hvis produktivitet er
lav; for disse producenter bgr kompensationen fastsattes ud fra produktions-

tabet og produktionsomkostningerne for de forskellige kornarter;

1)

2)



med hensyn til husdyropdretterne bdr der fastsattes sarlig stoétte til
producenter med ammekder, moderfar og/eller geder, samt til mindre melke-
producenter i de tdrkeramte omrader; stdétten bdr vere af en sadan stdrrelise,
at den kompenserer for kdbet af fodertilskud i den periode, hvor der i et
normalar er tilstrekkelig gresvekst til at sikre dyrenes basisfoder;

med hensyn til opdraztternes kompensation for ekstraomkostningerne bdr der
udarbe jdes en omradefortegneise, der opstilles efter tdrkekriterier, hvorli
nedbdrsmanglen i forhold til normalnedbdren og fdlgerne af de usadvanligt
hdéje temperaturer tages 1| betragtning; det maksimale stdttebeldb bdr
bestemmes i forhold hertil;

for at stdtten kan blive udbetalt hurtigt, er det hensigtsmaessigt at
anvende de EF-prazmier for ammekder, moderfar og/eller geder, der blev ydet i
produktionsaret 1991, som individuel reference; der bgr dog tages hensyn til
nye producenter, der ikke har indgivet ansdggning for produktionsaret 1991;

tdrkens dkonomiske fdlger vil kunne sinke den protugisiske landbrugssektors
integration | de felles markedsordninger; for at stdtte Portugals
bestrazbelser pa at overvinde disse vanskeligheder bdr det fastszttes, at
EUGFL, Garantisektionen, finansierer den pagezldende stdtte inden for de
bevillinger, der er afsat pa budgettet;

de portugisiske myndigheder bdr bemyndiges til over det nationale budget, at
yde stdtte til hesteholdere i de omrader, der er hardest ramt af tdrken -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
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AFSNIT |

Foranstaltninger for kornproducenter

Artikel 1

1. Portugal bemyndiges til at yde szrlig stétte til portugisiske producenter
af blgd hvede, byg, rug og triticale, der blev sarlig ramt af tdrken |
Portugal fra efteraret 1991 til foraret 1992.

2. Som serlig ramt anses de kornproducenter, der i 1992 i gennemsnit pr. ha
pa deres bedrift opndede under 1 000 kg blgéd hvede, 850 kg byg og
triticale og 650 kg rug.

Artike! 2
Producenter, der har indgivet dyrkningserklaring | forbindelse med den
serlige stdétteordning, der er fastsat | Radets forordning (E@QF) nr.

3653/903), samt | behdrigt begrundede tilfazlde andre producenter, der kan
fére bevis for en torkeramt kornavl, kan omfattes af stdtten.

Artikel 3
1. Stétten fastszttes til hdjst:

- 215 ECU/ha for bldd hvede
- 165 ECU/ha for byg og triticale
- 120 ECU/ha for rug

2. Stodtten tilrettelegges pa en sadan made, at de sazrlig ramte producenter,
der pr. kornart opnidede en produktion pa under de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede mangder, har ret til delvis stdtte. | sa tilfelde nedsattes
de i stk. 1 omhandlede beldb i forhold til forskellen meliem det faktisk
opnaede udbytte og de i artikel 1, stk. 2, angivne vardier.

3)

EFT nr. L 362 af 27.12.1990, s. 28.
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Artikel 4
Gennemfdrelsesbestemmeliserne til nzrvarende afsnit, bl.a. gennemfdrelses-

bestemmelserne for kontrol, fastszttes om nddvendigt efter proceduren i
artikel 26 | Radets forordning (EOF) nr. 2727/754) .

AFSNIT 11

Foranstaltninger for husdyropdrettere

Artikel §

Portugal bemyndiges til at yde sarlig tdrkestdtte til producenter med
ammekdger, malkekder, moderfar og/eller geder i de omrader, der blev ramt af
den uszdvanlige tdrke fra efteraret 1991 ti! foraret 1992; producenter skal
forpligte sig til at opretholde deres besztninger til den 31. december 1992.

Med henbl ik pa anvendelsen af narverende forordning opregnes de omrader:

- der er serlig hardt ramt, i bilag I.
- der er meget hardt ramt, i bilag II.
- der er hardt ramt, i bilag I1I1I.

Artikel 6

Ved anvendelse af artikel 5§ kan der ydes sarlig tdrkeststte til producenter
med ammekder, som for 1991 har modtaget den premie for opretholdelse af
ammekobesathinger, der blev indfdrt ved Radets forordning (EQF)
nr. 1357/80%5).

Hvis antallet af ammekder pr. 1. september 1992:

- er lig med det antal dyr, for hvilket premien for 1991 blev ydet, kan
der hdjst ydes stdtte for dette antal dyr
- er lavere end det antal dyr, for hvilket pramien for 1991 blev ydet,

legges dette lavere antal til grund

4)
5)

EFT nr. L 281 af 1.11.1975, s. 1.
EFT nr. L 140 af 5.6.1980, s. 1.



- er stdérre end det antal dyr, for hvilket pramien for 1691 blev ydsi,
legges dette hgjere anta! til grund, hvis dyrene allerede blev hoidt pr.

1. januar 1992. Myndighederne kan forstage passende kontroil.

Der kan ogsa ydes stdite til portugisiske producenter med de ! artike! 4
cmhandlede ammekger, der lkke modtog premie for opratholidelise af
ammekobesztninger for produktionsaret 1991, men som over for myndighederne
kan bevise, at de faktisk holdt ammekder, som er stdtteberettigede i henhc!d
til forordning (E@F) nr. 1357/80, mindst i perioden fra 1. Januar til 1.
september 1992. Prazmien ydes h#jst for dette antal ammekder.

Artikel 7

Ved anvendelse af artikel 5 kan der ydes sarlig térkestgtte til producenter,
der leverer eller szlger melke- eller mejeriprodukter direkte, og hvis
individuel le referencemangde som omhandlet i artikel 5c i Radets forordning
(EOF) nr. 804/686) er pa 60 000 kg eller derunder. Stétten ydes kun til
producenter i de i artikel 5 omhandlede szrlig eller meget hardt ramte
omrader, der over for myndighederne kan godtgdére, at de holdt malkekder
mindst | perioden 1. Januar til 1. september 1992. Der ydes hdjst stdtte for
dette antal malkekder. Der kan dog ikke ydes stdétte for mere en 17
ma lkekder .

Artikel 8

Ved anvendelise af artikel § kan der ydes sarlig tdrkestétte til producenter
med moderfar og/eller geder, der for produktionsaret 1992 har modtaget den
i artikel 5 i forordning (EOF) nr. 3013/89 omhandlede prazmie. Der kan hdjst
ydes stdtte for antallet af premieberettigede moderfar og/eller geder, under
passende kontrol af myndighederne.

Artikl

1. Den serlige tdrkestdtte kan ikke overstige:

a) 145 ECU pr. ammeko, 14,5 ECU pr. moderfar og 14,5 ECU pr. ged i

serlig hardt ramte omrader

6)

EFT nr. L 148 af 28.6.1968, s. 13.
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b) 110 ECU pr. ammeko, 11 ECU pr. moderfar og 11 ECU pr. ged i meget
hardt ramte omrader

c) de i litra b) nevnte beldb, nedsat med 32%, i hardt ramte omrader

d) 75 ECU pr. malkeko i serlig hardt ramte eller meget hardt ramte

omrader.
2. De i stk. 1 omhandlede belgb neds®ettes i forhold til perioden, hvis
dyrene ikke befandt sig i de i artikel 5 omhandlede omrader i hele

perioden fra 1.januar til 1. maj 1992.

Artikel 10

Kommissionen fastsztter om nddvendigt gennemfdrelsesbestemmelserne til
nerverende afsnit efter proceduren i artikel 27 i Radets forordning (EOF)
nr. 805/688), for sa vidt angar ammekder, efter proceduren | artikel 30 i
forordning (EQF) nr. 804/68, for sa vidt angar malkekder, og efter
proceduren i artikel 30 i forordning (EOQF) nr. 3013/89, for sa vidt angar

moderfar og/eller geder.

FSNIT

Andre bestemmelser

Artikel 11

Ud over den sariige tdérkestdtte kan Portugal | szrlig og meget hardt ramte
omrader via det nationale budget yde en stgtte pa hdjst 110 ECU pr.

avishoppe pa over 12 maneder.

Artikel 12

Fellesskabet deltager i finansieringen af den i afsnit | og Il omhandlede
stdtte inden for de bevillinger, der er afsat hertil pad budgettet. Stdtten
betragtes som en intervention som omhandiet i artikel 1, stk. 2, i Radets
forordning (E@F) nr. 729/709).

8)
9)

EFT nr. L 148 af 28.6.1968, s. 24.
EFT nr. L 94 af 28.4.1970, s. 13.



De i stk. 1 navnte beldb omregnes ved hjalp af den landbrugsomregningskurs,
der gjaldt den 1. juli 1992.

rtikel 1

Portugal treffer de ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at den i denne
forordning fastsatte stgtte kun ydes til dem, der har krav herpa.
Foranstaltningerne omfatter bl.a. passende sanktioner i tilfelde af
stoétteansdgninger, der bevidst eller ved grov forsdmmelighed indeholder
ukorrekte oplysninger.

Portugal underretter Kommissionen om de foranstaltninger, der treffes i

henhold til nerverende artikel.

Artikel 14

Denne forordning treder i kraft pa tredjedagen efter offentliggdrelisen | De
Europziske Fa!lesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaider umiddelbart i hver
mediemsstat.

Udferdiget | Bruxelles, den
P& Radets vegne

Formand
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Beira Interior: -

Ribat te: -

Alentejo: -

Algarve: -

Omrader, der er hardt
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BILAG |

mt rken.

landbrugszone (-) 61

Concelho de Mourdo

BILAG 11

rd t kK

landbrugszone 33, 34, 35, 36, (undtagen Fornos de

Algodres), 37, 38, og 39.

Concelho de Gaviao

tandbrugszone 53, 64, 65, 66, §7, 68 (undtagen

Mourdo), 59 og 60.

landbrugszone 64, 65 (undtagen Faro og OlhAo) og 66.

Concelho de Silves

ramt af tgrken.

Tras os Montes: -

Beira Interior: -

Beira Litoral: -

Ribat este: -

landbrugszone 12, 13, 20 (undtagen S. Jodo
Pesqueira) og 21 (undtagen Carrazeda de Ansiaes).
Concelho de Macedo de Cavaleiros

landbrugszone 40
Concelho de Fornos de Algodres

landbrugszone 27, 28, 29, 30 og 31.

landbrugszone 47, 48, 49 og 50 (undtagen Gavido)
Concelhos: Santarém, Cartaxo og Monti jo

de
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Alentejo: ~ landbrugszone 51 og 62.

Aigarve: ~ landbrugszone 62, €3 (undtagen S!ives) og 85 {undtager
Castro Marin)
(~) iIfdlge D.L. 46/89 af 15.2.1989.
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FINANSIERINGSOVERSIGT

[

BEMERKNINGER:  Som fplge af tgrken i Portugal vil der kun blive brug for ca. 50% af

bevillingerne til den sarlige stgtte til portugisiske producenter,
dvs. ca. 42 mio ECU ifglge det seneste overslag over udgifterne til
denne stgtte i pnroduktionsaret 1992/1993.
(1) Finansiering mulig i kapitel 10 og 21.

; 1. BUDGETPOST: 102 BEVILLINGER: 1 093 mio. ECU

H 2129 p.m.

H 2229 p.m.

! 2. FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:

i Szrlige foranstaltninger for portugisiske producenter, der blev ramt af tgrken 1991/92

i 3. RETSGRUNDLAG:

i EgF—Troktaten, swrlig artiel 42 og 43

{

! 4. FORMAL:

b Kompensationer for de portugisiske landmends indkomsttab som fglge af tgrken 1991/92

i ! i '

i ! 12-MANEDERSPERIODE | INDEVARENDE ! FPLGENDE

! 5. FINANSIELLE VIRKNINGER ! {  REGNSKABSAR (92) ! REGNSKABSAR (93)
H 1 l !

{ 5.0 UDGIFTER, SOM AFHOLDES ! 98 d 49 ! 49

| — OVER EF-BUDGETTET ! ] i

! — (RESTITUTION/INTERVENTION) | ' {

\ — OVER DE NATIONALE BUDGETTER)! ! {

H — AF ANDRE { ' {

: ! i !

! 5.1 INDTAGTER : ! H

} - EF*s EGNE INDTAGTER : ! !

H (AFGIFTER/TOLD) ! ! H

i — NATIONALE KILDER H H {

} l H H

: H 1994 i 1995 } 1996 l 1997

: { : i H

! 5.0.1 OVERSLAG — UDGIFTER { H | {

{ 5.1.1 OVERSLAG ~ INDTAGTER 1 : i !

H H i H i

{ 5.2 BEREGNING:

! (35 + 47) mio. ECU (A) x 1,192 (DK) = 98 mio. ECU

i 1992 (50%) = 49 mio. ECU

! 1993 (50%) = 49 mio. ECU

! 6.0 ER FINANSIERING MULIG GENNEM BEVILLINGER OPF@RT UNDER DET PAGALDENDE KAPITEL I DET L@PBENDE BUDGET? (1)
i 6.1 ER FINANSIERING MULIG VED OVERF@RSEL MELLEM KAPITLER I DET L@BENDE BUDGET?

! JA
i 6.2 ER ET TILLAGSBUDGET N@DVENDIGT?

i NEJ
{ 6.3 SKAL DER OPF@RES BEVILLINGER PA FREMTIDIGE BUDGETTER?

H JA
i

i

‘

1

i

{

(
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